 OLARTEMOURE

OLARTE MOURE & ASOCIADOS LTDA.

.SENORES
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES
E. ' S,

UPERINTENDENGIA DE INDUSTRIAY COMERCIO

\II\IlI\IllII\IIlIIIIIIII\||\|$II|IIII

-00004-0000 CUASCR
RNU
8 16 58:05 Dep. 2020DI
f‘:glh?1 Z%QT(I)EZN}EIYH Eve: 378 FASENACIONALI
Act. 538 PETICION Folios: 15

Re: Expediente N" 09-068.489
Solicitud de Patente de Invencién Titulada: “DERIVADOS DE 2-
QUINOXALINONA- Y SU USO COMO AGENTES ANTIBACTERIANOS”
Solicitante: ASTRAZENECA AB
Nuestra Ref.: P2009/000100

SOLICITUD DE EXAMEN DE PATENTABILIDAD SEGUN
EL ARTICULO 44 DE LA DECISION 486, GACETA No. 619

Yo, CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogota, D.C., identificado tal como
aparece al pie de mi firma, reasumiendo el poder a mi conferido por la sociedad Astrazeneca AB,
respetuosamente me permito solicitar que se examine si la invencion redne los requisitos de
patentabilidad previstos en la misma, dando cumplimiento a lo establecido en el articulo 44 de la
Decision 486 de la comision de la Comunidad Andina. Adjunto recibo por el monto de $485.000

pesos para cubrir la tasa correspondiente, seguin la Resolucion 72897 de 24 de diciembre 2010.

Para su inmediata referencia adjunto copia simple del poder a mi conferido.

Atentamente,

CARLOS R. OLARTE
C.C. 79.782.747 de Bogota
T.P. 74.295

Anexo:  Recibo por $485.000 pesos

Diagonal 34 No. 5 - 28 Bogota D.C., Colombia.
Tel: + 57 (1) 601-7700 Fax: + 57 (1) 601-7799 e- mall office@ oldmmourc com
www.olartemoure.com




No. 11426

Traic!Qccién oFicial de un documento cuyo origina| estd en ing'és

El l\/hmsterto de Relaonones Extenores en Estocolmo certlﬂca por el

presente documento que l\/irs Anna Karln Ostin, de Ia Oficina de

1

Regrstro de Compamas de Suec;a Sundsvall ha expedldo y firmado [a

anterlor certn‘lcacnon en su cahdad oﬂcxal

En

Estocolmo, este dia 14 de Agosto de 2007.

(Firmado)

Hay un sello del Ministerio de Relaciones Exteriores de Suecia.

Hay un sello "fifirmado Ide la Embajada de Sudan en Estocolmo.

Firma de Agneta S...

Y sellode ..

Firma: Mohamed Hussein.

Fecha: 20 de Agosto de 2007.

Se

Yo, Ia susonta Anne I\/Iarle Bonde Notarlo Publrco de Ia cuudad

Estocolmo certlfrco por medlo de! presente que /—\nders B

lo: “Anne-Marie Bonde - Notario Publico de Estocolmo”. ;

Cerhﬁcacnon Notanal

I
!
|
|

urén,

deb|d<amente autorizado para flrmar en nombre de Astrazeneoa AB ha

~exoed|do y firmado el antenor documento en original,

ED'e

fEx?

.presente es una copla autentlca

rechos 340 coronas Estooolmo 26 de Octubre de 2007

OfiCIO

'(meado) SeHo “Anne Marle Bonde Notarlo Publloo de Estooe)lm

i
I
|
i
|
|
{
t

del cual 5

i
!
‘
!

Q

la

A cto . Of'cml :
© JORGE E. SIERRA' REVES
Licencia 376. 1993 Mm[uhel;

[ ERE E e



Apostilla adjunta:

APOSTILLE
(Conver}tion du L.a Haye du 5 octobre 1961)

1. Pais: Suecia

El presente documento publico

2. Ha sido firmado por: Anne-Marie Bonde
3. Actuando en calidad de: Notario Publico

4. Lleva el sello / estampilla de:  Notario Publico de Estocolmo.

. R S Certificado

5. En: B l gé'stocolmo

6. Ei:_ ‘ . E fD|a 26 de: Octubre de 2007

7. Pér:f ? Bjorn Sandln Notario Publico

8. Bajo-él No | 4071

9. Sello.:/ Q_fétar;npill_a: : Bjorn Sandin, Notario PUblico de

S o ;Estocolmo.
10. Firma | | | _é(FirmaQO)
Oemﬁcac:/on

‘ Cen‘/f/co que la presenz‘e es una traducaon verdadera 3% comp/ez‘a de/

documento ao’/unfo “Cen‘ Min. E’e/ a8
Fec ha 73 de Nowembre de 2007
Traducfor Jorge Enr/que S/erra /?eyes

L/ce nC/a No 376 o’e 7993, de/ M/n/ster/o de Just/C/a

D/reoaén Carrera 15 No. 89-17 3 Of/cma 4171171. Bogoia, Co/omb/a :

Te/éfono (5 7-1) 2 182308, (5 7— 7) 6232925

E~ma// z‘reseser? @yahoo com No 7 0-054

P JORGE E. sn;nkA REVES | |
: : umneia 376 - {9931M:musncia§

[
|
l
i , o

i s
t; - |




APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

1. Country : Sweden
This public document

2. has been signed by Anne-Marie Bonde
3. acting in the capacity of Notary Public
4 bears the seal/stamp of

Notary Publlc in Stockholm

: Certlfled

5 t%tocj}dm]m 6. the 26.10.2007
Bjom Sandm '

o Notary Public

. 8 No 4071 -

i 9 Seal/stamp ~ 10. Signature:
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OLARTE RAISBECK & FRIERI LTDA.

Power of Attornev
35 fe?(/‘f

v ’*‘:&“"‘"

The undersigned,

domiciled in

Ana Maria Frlerl and/or Jua Gunllermo

Moure and/or Natalia Castro ‘ full| and
sufficient Power of Attomey to * file, prosecute
obtain, defend and enforce any and all of the
company’s Patents for lnventrons, Ut llty Models,
Layout-Desighs (topograplues) “of Integrated
Circuits, Industrlal» Deslgns, _i'][‘rademarks
Advertising Slogans, Trade Names, Commercial
Emblems, Geographical Indlcations ]’rotectlon of
Trade Secrets,: btamer s Certiﬁcates,
Copyrights, Regnstration of Domiin Names,
Health Registratxons ‘or any otherx intellectual
property right in the Republic of Cofombxa, to
which end it empowers them to take all steps
necessary before’ any' admlmstrattve or Jud1c1al
authority of any:¢lass. for the objects stated to file
petitions, recourses, rephes and oppositions, pay
taxes and, armumes, ‘request testimonies, receive
documents: and ! securities, abandon appllcatrons
collect refunds, desist, settle, conciliate or negotiate;
Sufficient :power is’ hereby granted to receive
notifications on behalf of the Company,’ to confer
powers on ‘those! who' are to represent the company
judicially and extrajudlcrally, to answer in court in
the matter of all claims and demands ithat may be
presented in connecfion with the objects stated,
giving them likewise power to substitute these
presents and TEVQ ke such substrtutlons

LARTERAISBECK

Poder

El suscrito,

domiciliado en

por medio del presente otorga a Carlos R.
Olarte y/o J. Ian Raisbeck y/o Ana
Maria Frieri y/o Juan Gaillermo

Moure y/o Natalia Castro poder especial,
amplio y suficiente para presentar, tramitar,
obtener, defender y hacer respetar todas y
cualquiera de'las Patentes de Invencién, Modelos
de Utilidad, Esquemas de Trazados de
Circuitos Integrados, Diseiios Industrf'lalos,
Marcas, Lemas Comerciales, Nombres
Comerciales, Enseiias Comerciales,
Denominaciones de Origen, Proteccién de
Secretos Eimpresariales, Certificados de
Obtentor, Dereches de Autor, Registro de
Nombres de Dominio, Registros Sanitarios, o
cualquier otro bien de propiedad intelectual de

la compafiia en la Repiiblica de Colombia, acuyo .

efecto” los faculta para dar todos los: pasos

necesanos ante cualquier autoridad admmlstratrva
o _]udlcml de cualqurer Jjerarquia para cumpllr con !

lo’ encomendado elevar solicitudes, TECUrsos,
Tespuestas y : oposiciones, pagar impuestos y

anualidades, ; solicitar  testimonios,  recibir
documentos y valores, desistir, - translglr y
percibir. Se concede poder bastante para recibir

notificaciones :a nombre de la compaiiia, otorgar
poderes a quienes vaydn 2 representar; a la
compama judicial y extrajudicialmente, responder
en _]ulClO a todas las reclamaciones o demandas
que por motivo de lo encomendado se presentaren
dindoles asimismo facultad para sustlturr el
presente y revocar dichas sustituciones. ' ;

P World Trade Center TorreA Cal e 100 No 8A 37 Piso 10 BogotaD C. Colombla
Tei +57 1 601 7700 Fax + 57 l 601 -7799, oﬂFce@olaneralsbeck COm, WWW. olaneralsbeck com

Carlos R. Olarnt

J. Ian Raisbec

Ana Maria Frie;

Juan Guillermo Mout
Natalia Castr

Zayde Chahi

Simon Saling
Alexander Agudel
Camilo A. Rodrigue
Lina Mosquer
Caralina Barbastefan

Of Couns

Guillermo Chahi
Graciela Mel
Jacqueline Chaparr
Cruz E. de Moncalean




I, the underslgned, Anne- Mane Bonde Notary Public of the City of Stockholm '

hereby certify that
ANDERS BUREN

duly atjlthorized to sign for
ASTRAZENECA AB

has issued and signed the foregoing document.

Fee 340:-
Crowns

Stockholm 2007-10-26 -
Ex officio:

; :s?éw& zwbnh

Vi0tsnpia basivorliuA
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DLARTERMSBECK

OLARTE RAISBRECK & FRIERI LTDA

MODEL OF NOTARIAL CERTIFICATION

Notanal Cemficatlon

| On this date,

;; " The unde;jigned Notary Public certifies; |
1,.That |

; m;‘ legal age and domicik:d in
signed tﬁe forc'go’in:g dcgctimcni.

2 That the gtantor has cxcwu.d the for egomg

document as DULY ABTHORISED >IGNATORY
of ASTRAZENECA AB 4

3. That( ASTRAZENECA AB : i -
having its pr mmpal placc of business Iucatnd in 5
SODERTALJE, SWEDl N | !
g duly incorporated, is currently in
_ that the purposoes: (or Whl(‘:h .(he Power| of Attorney is
granted are within zhe scope of us corpm'an,
purpoqcs o .

4, That the grantor has thc authonxy m c.xncute the
Power of /\ttomey and that his/her represcntauon i
legai, :

3. ‘T'_he foundation for my certifications conuuned in
points 2, 3 und
authentic douum«..nt(s)

L. CERTIFICATE OF INCORPORATION
OF ASTRAZENECA AB '

AUTHORTSATION IN FAVOUR OF
SIGNATORY

NOTAR Y PUBLIC (ngnann-e)
Name-and Pa:t:mculars (e: g Notary s name
SBA& (apuonal)

eustznce, and '

4 was the exhibition of the followmg j

Page4of5

-Certificacién Notarial
En cxta fecha,
el Noﬁrio Pt;:b}ico suscrito cottifica:
1. Que
mayor de edad y domicitiado
ﬁ gﬁscribié «l docmhento que .ameccde

2. Quo cl utnrgantc ‘'ha suserito ef rcfcndn
documento enh su caracter de :

de

4. Que
con sede principal ubicada en

estd [aguimente constituida, que. tienc existencia
legal vigente y que Jos propdsitos para los cuales
se otorga el poder se encucntra dentro de los que
cnmprmden su objeto sacial. < :

4, Que cl otorgamc ‘tiene la repxesentecién para.
su'scnblr el podcr yque ésta os leg1tnma i

5. . Bl ﬁmdamento de mis cmxhcacmnes

contenidas ¢ los puntos 2, 2,3y4fuela exhtbxcmn _ .

“de los (del) sxgmcme(s) dncumento(s) auténnco(s)




L Tra’ u?écmﬁ'n o%cm‘ ole un Aocumen‘co cuyo or|g1na| estd en lnglés

BOLAGSVERKET

851 81 Sund .Tel. 060~ 18 40 OO Fax 060 129840
bolagsverket@bolagsverket (lleg:ble)

Cemflcado de Exustencna
Yo, Anna-Karin Ostin, de Bolagsverket, la Oficina de Registro de
Companias de Suecia, certifico por medio del presente documento que
AstraZeneca AB
Registro No. 556011-7482
es una oompaﬁia deébiidanﬁente constituida segun las leyes de Suecia,

O Py )
vigente y con existencia corporativa legal hasta donde muestran los

reqgistros de esta oﬁcina en la fecha que se indica mas adelante.

En testlmonuo de lo antenor he puesto mi firma y estampado el sello
oﬂcnal de Bolagsverket en Sundsvalf este dla 8 de Agosto del afio 2007
(Flrrnado) Anna Kann Ost(n

Hay un seHo de Bolagsverket

Bolagsverket Ia Oﬂcrna de reglstro de Oompanxas de Suecia, é"es:ﬁ el

Regustrador Oficial de las Companlas L|m|tadas Y% otras fOch{S de
empresas comerCIales en Suema Antes de que se exptda un

Certm(,ado de eX|steno|a los regtstros ‘radicados en esta oficina ‘se

exami»nan para tener la segurldad de que la compania en Cuestlon llena
:[ .

los sagwentes requenmlentos

La opmpanxa tlene una J,qnta Directiva competente

- iLa cforiﬁpaﬁia tiene un Audrtor titulado ‘;calificado.;

D
i

i
i
i
!}.
I
F

JORGE E. SlERRA JREYES
Licentis 376 - 1993 Mlmu:'

st |




| S : |
La compafia ha ‘lienado sus obligaciones con respecto a la

radicacion correcta de su informe anual.
‘La compafiia no es el sujeto de acciones legales de. divisién de

‘companfiias, terminacion o bancarrota.

La compariia no ha sido disuelta como resultado de una fusion y no

ha salido del registro por ninguna otra razén.

El Certificado esta firmado por un funcionario autorizado para expedir

estos y similafres documentos en nombre de Bolagsverket, la Oficina de
.? .
Reg|stro de Compaﬁ as de Suecna

i
Sello Arme Marue Bo nde Notano Publlco de Estocolmo?”.

Certnﬂcacxon Notarial
Yo, Ia suscrlta Anne I\/Iarle Bonde Notario Publico de la ciudad de

Estooolmo - certifico por med:o del presente que Anna-Karin Ostm

debldamente autor:zada para mar en nombre de la Ofioir;‘w‘a é;de

. Regnstrofde Companlas de: Suema ha expedldo y flrmado el __ajhtéérior

documento en orrglnal del cual Ia presente €es una copla aLtenticaf.

Deredhos: 340 C'orbr?xa%s', ES"‘?SCO'EV‘OE, 26 de Octubre de 2007
Ex oﬁciozé"

(Firmadd) Seflo: “Anne-Marie Bonde - Notario Plblico de Estocolmo”.

; Apos}//f/aiadjunfa} _

Pt Tradueys O 'cral ‘
JORGE E. SIERRA REYEb
Liomncin 376 . 1953 Mmu.nf




b ] ! i

SRR APOSTILLE ; ,
: (Conventlon dula Haye du 5 octobre 1961) : A ;
1. Pais: f s Suema ' :

El Dresentedoc‘umento publico

2. Ha sido firmado por: Anne—t\;Aarie;Bonde

3. Actuando en calidad de: Notario Publico

4. Lleva el sello / estampilla de: Notario Publico de Estocolmo.

Certificado

. 5. En: . Estocoimo
| 6. El: L Dia 26 de Qgtubre de 2007

7. Por; | _ é}om Saﬁdién, Notario PUblico -

8 BaoelNo. || 4070 - |

9. Sell_’cj_é/ es;taﬁwpillé:S Bjorn Sandm Notarlo Publico dé |

L ' Estocolmo. . - |
10. Firma: (Firmadio)
Cen‘/é‘f/caf‘/bf?' | | 3

‘ Oerfé‘ﬁco que /a presem‘e es una fraducczén verdadera 3% c!omp/é;a Ld.e/

o’ocume nz‘o aoyunto "Cen‘ Bo/agsverkez‘”

Fecha: 1 3 de'Nowembre de 2007.

7‘raai’ucl‘orE :orge Enr/que S/erra /%’eyes

Licencia No 376 de 7 993 de/M/n/sz‘er/o de Justicia.

D/re "c:/on Carrera 7 5 No. 99 73 CDf/C/na 47 7 Bogoia, Co/omb/a

Te/efono. (5 7-1) 2 782308 (5 7- 7 ) 6232925

E—ma// treseseﬁ @yahoo com No 7 0 053

P
B
I

JORGE ESIERRA REVE: .
Licaneis 376 - 1993 Mm|u tids, |




APOSTILLE _,
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)
1. Country : Sweden

This public document
2. has been signed by Anne-Marie Bonde
3. acting in the capacity of Notary Public
4 bears the seallstamp of

Notary Pu bl|c in Stockholm

.: A Certified :
SlatStokholm | 6. the 26.10.2007
7. by Bjorn Sandm; '} | |
NotayPubhc'
s No 4070 - "

: 9 Seallstamp o 10. Signature:
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' ﬁ;:B“Qt,lagsver"ket

851 81 Sundsvail

Bestkare: Badhusparken

Tel: 060-18 40 00 » Fax: 060-12 98 4p _
bolsgsverkec@bolagsverker.sc + bolagsverketsc ;

\Aglﬂa/\'\g

AO’)

_Cerzciﬁcaté of Good Standing

i
1

B )laigsvex:kcr the Swedlsh Compames chmtrat;on Ofﬁce do heteby

AL o ti'aZenecaAB . o : - : , :’;' SRR
ooy ' egistration .number:,556011-7482' C

52 dul:y' inc p '. ed company under the 1aws of Sweden and is in good standmg and has _
a legal corpomte emstence as fm: as the records of thls ofﬁce show as of the date stated below. -

In tcsumony hereof 1 have hereunto set my hand and the official seal of Bolagsvexket at
Sundsvall, rhls gt day of August in the year of two thousand and seven.

Bolagsve zket, thc S\ved!sh Comp.ames Regxstrauou Ofﬁce is the official :chstrax of hxmted compamcs :de Othﬁf
forms of business enterprise in Sweden. Before a Cemﬁcatc of Good Standing is issned, the records kept hY this
ofﬁce zu'{e cxammed to ensure that the followmg reqm:ements are fulfilled fox the company 1n quesnon.

. tilxe company has 2 regxstexed compctent board of directors

e c{xe company has a xchstexed’quahﬁed auditor | P
Cow the company bhas fulfilled its obhgauc ns rt‘.ga.rdmg the comrect filing of its annual report :
% the company is not the subject of company division, winding up or bankruptcy proceedings” |
‘e . the company bas not been dissolved as the result of 2 merger and has not be.en struck off the o

: regxste: for any othe_z reason : : : :

. The Ce_mﬁcnte is signed byan ofﬁcxal mrh«_ ized to issue these and slm.dar dccuments on behalf cf Bolagsveﬁ{et -
| the Swedxsh Compan.u:s Reglsu'auon Ofﬁccf : , _




I, the under5|gned | Anne Marle Bonde, Notary Publlc of the City of Stockholm
hereby certify that '

ANNA-KARIN OSTIN

duly authorized to sign for -

THE SWEDISH COM#ANl'ES' REGISTRATION OFFICE

has issued and- S|gned the foregoing document in original of which this is a true copy.
Fee 340:- Stockholm 2007-10-26
Crowns Ex officio:
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NIT : 800.176.089-2
-/-

|
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO

/
0

ok RECIBO DE CAJA

A*-.

No. 11 -\0015086

Industnay Comercm
JUPERINTENDENCU’\

Bogota D.C., Febrero 18 de 2011
i

- 15:56:54

REGIBIDO DE : OLARTERAISBECK

|

NI 830.122.870

*** Soporte del Pago *** _
TIPQO PAGQ BANCO CUENTA No. PAGQ FECHA PAGQ VR.PAGQO
[
CONSIGNACION BANCO DE BOGOTA 062754387 419424563 18/02/2011 12.868.000.00
*** Conceptos Pagados ***

CANT __RENTISTICO CONCEPTO Vr %JNDITARIO Vr.CONCEPTO
1 50005-01-01 SOLICITUDES 114 PTC CAP-ll EXAMEN DE PATENTIBILIDAD 485.000.00 485.000.00

DE INVENSION $485.000.00

;

SON: **CUATROCIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL PESOS MONEDA CORRIENTE***

~.
‘iecibo?ie “a‘;é'mo al Expediente No.

Responsa

Sede Centro: Carrera 13 No. 27 - 00 Pisos 3.4,5 y 10 Bogota, D.C.- Colombia
Web: www.sic.gov.co e-mai: info@sic.gov.co Conmutador: (571) 5870000 Fax: (571) 5870284 Linea: 018000-91016

. Febrero 18 de 2011 - 15:56:55

SUPERINTENDENCIA

Illlllllllllllllllllll

INDUSTRIA Y COMERC

Illlllllllllll

. No. 09.- 0684
oo 11 22%2%}2,16?8 05 Dep 2020 DIR NUEVASCR
il Yl Ever378 FASENA
. PETICION Folios. 15 CIONALI
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Call Center: (571) 6513240




